
SOLEMNITY OF CHRIST THE KING 
Communion Ps 28: 10b, 11b 

 VI BvzbAWvvbfvvwavvvvvvbFTvvzbhvvtfvvvzzbfgfvvbërdzzb\vîgîuÏîgÄUvvbìfìgìfzzbvzfb,vbvv{vvvFTvvbbbfvzzbbfbzbbbbbbô  S Edébit * Dóminus Rex   in  æ-  tér-num: Dóminus 

Bvvbfvvf\vfÃãY7vvzhb.vvz[vvzHIvvzbgvvbzFTvvzztfvzvbfgfzfzsdsbNvv[vbvërdzgzGYvbvzbìfìgìfvvbfb,v}zôcvbbbcvzzbbb 
benedí-  cet   pópu-lo su-  o             in   pa- ce. 

 V. 1, 2, 3, 4, 5, 7–8a–9c, 10a–11a 

BbzzFTvzbbbzbztfbvvGYbvzvbbzzbhvzbbzzhvbzzbgv\vjvzbbbhzbzvhvvzzbbgzzbvbfb,vzzbz]bzzzzbfzzzbvzbGYvzbzzhvvzzbvzHIvzzzbgvvbfbvvvzzÞfvbvfzzbõ 

1.   Affér-te Dómino, fí-li- i De- i,     afférte Dómino gló-ri- 

BzbzbbgbvvzzzbzrÌszbzbbvzzÞfvzzvgzbvzzbfbzbvzzÞfzghgb,vzbz}zñxxxxczxxxb 
 am et po-ténti- am.     Sedébit. 

BbzzFTvzbbbbzztfbvvGYbvzvbbzzbhvzbbzzhvbzzbhvvvzzhvzzzbhbbvvgvvvzb\vjvzzbbbbbhbzbzzbvhvvzzbbgzzbvbfb,vzzbzz]zbbzzzzbfbzbvzbGYvzbzzhvvzbhzzbö 

2.   Affér-te Dómino gló-ri- am nómi-nis  e-jus,    ado-rá-te  

BzbvzHIvzzzbgvvbfbvvvzzÞfvbvzbzbbvzzzzbgbvvzzzzrÌszbzzbzbzzÞfvzzvgvzzbzbzbvzzÞfzghgb,vzbz}zñxxxzbbbbxvvb 
Dóminum in splendó- re sancto.        Sedébit. 

BbzzFTvvzvzbbbbbztfbvvGYbvvhvvzbhvvzhvvzbhvvbbvhb.vvzb[vbvhvvbhvvvvzzzhzbvzzbgzb\vjvzzbbbhbbzzbzbhvvzbbgvzzzbfzbbzbzbfb,bbbbbbb]bö 

3. Vox Dómi-ni super aquas; De- us ma-jestá-tis intónu- it, 

BzbzzbHIbvbvzgvzbbzzbÞfvvzbvzzfvbbbzzzzbgbvvbzzrÌszbzzbzbzzÞfvzzvvzzzbbgbzbvzzÞfzghgb,vbz}zñxxxxxb 
 Dómi-nus su-per  aquas multas.      Sedébit. 

BbzzFTvvzvzbbbbbbtfbbvvGYbbvzzhbvvzhvvvzzbhbbvzzbHIbvbvzgb,vv[bbbzzbfvzbvzbvzzfvvzzzfvvzbfbvbbbbbÞfvvvvbzzbgbvvbzzrÌszbzzbbÞfvvzgvzzbô 

4. Vox Dómi-ni   in virtú-te,  vox Dómi-ni   in magni- fi-cén- 

BzbzbfbzbvzzÞfzghgb,vbbz}zñxxxxxbxxxxxcz 
ti- a.        Sedébit. 

BbzzFTvvzvzbbbbbztfbbvvGYbvvhvvzbhvvzvbzbgbbzb\vjvzzbzzbbhbbzzbzbzzbzbbgzbbbzbbzbzbfb,bbbbbbzzz]bvzbbfzzbbbzbvzbGYvzzzzbzbzbzHIvbvzzbgvvvzbzbzbzÞfvzbzzbfzbbbbõ 

5. Vox Dómi-ni confringéntis cedros;   et confrínget Dómi- 

BbbzbzzgzzzbbvvbzzrÌszbbbzbzzÞfvzzbbzzzbbgbvbvfzbbbvzzÞfzghgb,vbz}zñxxxxxbxxzzbbbbbb 
nus cedros Líba-ni.        Sedébit. 

BbzzFTvvzvzbbbbbztfbbvvGYbvvhvvzbhvvzzbhvvbhbvvhvvbzbgbbzzbbbb\vjvzzbzzzzzzbzbbhbbzzbzbbzbzbbgzbbbzbbbzbfb,bbbbbbzb]vbzbfzzbbbzzzvbvzbGYvzbzzhvvbzhzbbö 

6. Vox Dómi-ni   intercidéntis flammam ignis,  vox Dómi-ni  

Bbbzbzhvvvvhzzbzbzbbgbb\vjvzzbzbbhbbzzbzbbzbzbbzhvvgbbzbbbzbfb,bbbbbbzbv]vvzbfvzzbvzGYvvvvhvvvvvzhvbvzzHIvvzgbbbvvÞfvvvzzzzbgvzbvzbzzrÌszbbô 
concu-ti- éntis desértum,   et  in templo  e-jus omnes di- 

BbbzbzÞfvvvzzbzzbbzzzbbgbvbzzbfbbbvzzÞfzghgb,vbz}zñxxxxxbxxzzbbbbbxvv 
cent gló-ri- am.     Sedébit. 

BbbzzFTvbzbbbbbztfbbbvvGYbvvbbvhbvzbvhzbvvbzbgbbb\vjvbzbbhvbbzzhvbvzzzbbbzzbzgbzbbbzbzbbfbvbbzbfb,bbbbbbzbzzb]vzbbbzbfzzzbvzbGYvbbzbzzhvvbzvzbhzbbvzzbHIvbbbõ 

7. Dómi- nus super di- lúvi- um há-bi-tat,  Dómi-nus virtú- 

BzbzzzgvvzbvzbbzzbÞfzbvzzfvbbzzbgbbbbvbzzrÌszbzbbzzÞfvzzzzbbzbbgbbzbvbzzÞfzghgb,bbbzzbb}zñxxxxxx 
tem pópu-lo su-  o  da-bit.       Sedébit. 



The Lord shall sit king for ever: the Lord will bless his people with peace. 
1. Bring to the Lord, O ye children of God: bring to the Lord glory and honor. 
2. Bring to the Lord glory to his name: adore ye the Lord in his holy court. 
3. The voice of the Lord is upon the waters; the God of majesty hath thun-
dered, The Lord is upon many waters. 4. The voice of the Lord is in power; the 
voice of the Lord in magnificence. 5. The voice of the Lord breaketh the cedars: 
yea, the Lord shall break the cedars of Libanus. 6. The voice of the Lord di-
videth the flame of fire, the voice of the Lord shaketh the desert, and in his 
temple all shall speak his glory. 7. The Lord maketh the flood to dwell the Lord 
will give strength to his people. 


